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Pozmenujuci a dopliujuci navrh 002
Vital Moreira
v mene Vyboru pre medzinarodny obchod

Sprava A7-0058/2010
Vital Moreira

Poskytnutie makrofinancnej pomoci Ukrajine

(KOM(2009)0580 — C7-0277/2009 — 2009/0162(COD))

Navrh rozhodnutia

POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE NAVRHY EUROPSKEHO PARLAMENTU"

k navrhu Komisie

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o poskytnuti makrofinan¢nej pomoci Ukrajine
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE]J UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Uinie, a najmé na jej ¢ldnok 212,

so zretel'om na navrh Eurdpskej komisie,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom’,
ked’ze:

(1) Vzt'ahy medzi Ukrajinou a Eur6pskou tiniou sa rozvijaju v ramci eurdpskej susedske;j
politiky. V roku 2005 sa Spolocenstvo a Ukrajina dohodli na akénom plane europskej
susedskej politiky, v ktorom sa vymedzuju strednodobé priority vo vztahoch EU a
Ukrajiny a ktory bol v novembri 2009 nahradeny programom pridruenia EU —
Ukrajina. Od roku 2007 Spolocenstvo a Ukrajina rokuju o dohode o pridruzeni, ktora

" Politické pozmeiiujuce a doplitujice navrhy: novy alebo nahradeny text je vyznageny tuénym
pismom a kurzivou a vypustenia sa 0znacuju symbolom I .

Technické korekcie a tipravy, ktoré urobili utvary: novy alebo nahradeny text je vyznaceny kurzivou a
vypustenia sa oznac¢uji symbolom ||

1 U.v.EUL
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ma nahradit’ existujucu dohodu o partnerstve a spolupraci. Ramec vztahov EU
a Ukrajiny d’alej zlepSuje novozavedené Vychodné partnerstvo.

Ukrajinské hospodarstvo Coraz vacSmi postihuje medzinarodna finan¢na kriza, ktora
sa prejavuje dramatickym znizovanim produkcie, zhorSovanim fiskalnej pozicie
a rasticimi potrebami vonkajsieho financovania.

Stabilizacia a obnova ukrajinského hospodarstva je podporovana prostrednictvom
finan¢nej pomoci Medzinarodného menového fondu (MMF). Pohotovostny uver
MMF pre Ukrajinu bol schvaleny v novembri 2008.

V dosledku d’alsieho zhorSovania fiskalnej pozicie smerovala velka ¢ast’ druhej tranze
pohotovostného uveru MMF a celd suma tretej tranze do rozpoctu.

Vzhl'adom na zhorSujucu sa hospodarsku situaciu a hospodarsku perspektivu Ukrajina
poziadala Uniu o makrofinanéni pomoc.

Kedze v platobnej bilancii na roky 2009 — 2010 pretrvava zostatkova financna
medzera, poskytnutie makrofinanénej pomoci pozadovanej Ukrajinou sa povazuje za
primerané rieSenie na podporu stabilizacie hospodarstva v spojeni s prebichajiicim
programom MMF. Ocakava sa, Ze tato finan¢na pomoc prispeje aj k zmierneniu
finan¢nych potrieb Statneho rozpoctu.

Makrofinanénd pomoc Unie méie prispiet’ k hospodirskej stabilizdcii len vtedy, ak
hlavné politické sily na Ukrajine zabezpecia politicku stabilitu a dosiahnu Siroky
konsenzus v oblasti dokladného vykondvania nevyhnutnych Strukturdalnych
reforiem.

Makrofinan¢na pomoc sa poskytuje Ukrajine nad ramec pdzic¢ky poskytnutej na
zaklade rozhodnutia Rady 2002/639/ES z 12. jula 2002, ktorym sa Ukrajine poskytuje
dodato&na makrofinanéna pomoc'.

Makrofinanénd pomoc Unie by nemala iba dopliiat’ programy a zdroje z MMF
a Svetovej banky, ale mala by tie; zabezpelovat’ pridanu hodnotu vyplyvajicu
zo zapojenia EU.

Komisia by mala zabezpedit’, aby poskytnutie makrofinanénej pomoci Unie bolo v
pravnom a vecnom sulade s opatreniami prijatymi v roznych oblastiach vonkajsej
politiky a v ostatnych suvisiacich politikach Unie.

Prostrednictvom osobitnych ciel’ov pomoci by sa mala posilnit’ ucinnost,
transparentnost’ a zodpovednost’. Plnenie tychto ciel’ov by mala pravidelne sledovat’
Komisia.

Podmienky, ktoré su zdkladom poskytovania makrofinanénej pomoci, by mali
odrazZat’ kl’'ucoveé zdsady a ciele politiky EU voci Ukrajine.

U. v. ES L 209, 6.8. 2002, s. 22.
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®) V snahe zabezpe¢it’ u¢inni ochranu finanénych zaujmov Unie stvisiacich s touto
finan¢nou pomocou je nutné, aby sa ustanovili vhodné opatrenia, ktoré¢ ma prijat’
Ukrajina v oblasti predchadzania a boja proti podvodom, korupcii a inym
nezrovnalostiam suvisiacim s touto pomocou, a aby sa ustanovili kontroly vykonavané
Komisiou a audity vykonavané Dvorom auditorov.

9 Uvolnenim tejto finan¢nej pomoci Unie nie st dotknuté pravomoci rozpoctového
organu.

(10)  Pomoc by mala spravovat’ Komisia. S ciel’om zarucit’, aby Europsky parlament
a Hospodarsky a finanény vybor mohli sledovat’ vykondvanie tohto rozhodnutia, by
ich Komisia mala pravidelne informovat’ o napredovani poskytovania pomoci
a predkladat’ im prislu$né dokumenty.

(10a) V sulade s clankom 291 zmluvy sa vopred vypracuju pravidla a v§eobecné zdsady
tykajuice sa mechanizmov, pomocou ktorych célenské Stdaty kontroluju plnenie
vykondvacich pravomoci Komisie, a to na zdaklade nariadenia, ktoré sa prijme
vopred v riadnom legislativnom postupe. AZ do prijatia nového nariadenia sa
uplatiiuje rozhodnutie Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuju
postupy pre vykon vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu', okrem
regulacného postupu s kontrolou, ktory sa neuplatiiuje,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

1. Unia poskytne Ukrajine makrofinanént pomoc vo forme pdzi¢ky v maximalnej vyske
500 milionov EUR a s maximalnou priemernou lehotou splatnosti 15 rokov s cielom
podporit’ stabilizaciu ukrajinského hospodarstva a zmiernit’ jeho potreby spojené s
platobnou bilanciou a s rozpo¢tom, ktoré boli zistené v prebiehajucom programe
MMF.

2. Komisia je splnomocnend, aby si na tento ucel pozic¢ala v mene Eurdpskej uinie
potrebné finan¢né zdroje.

3. Vyplacanie finanénej pomoci Unie spravuje Komisia, a to spdsobom, ktory je v stilade
s dohodami alebo dohovormi dosiahnutymi medzi MMF a Ukrajinou a s kl’ii¢ovymi
zdsadami a ciel’mi hospoddrskej reformy stanovenymi v programe pridruzenia EU —
Ukrajina. Komisia pravidelne informuje Europsky parlament a Hospodarsky
a finanény vybor o pokroku v spravovani pomoci a poskytuje im prislusné
dokumenty.

4, Finan¢na pomoc Unie je dostupna poc¢as dvoch rokov a Siestich mesiacov, pocnic
prvym ditom po nadobudnuti i¢innosti memoranda o porozumeni uvedeného

! U.v. ESL 184,17.7.1999, s. 23.
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v élanku 2 ods. 1. ||

Clanok 2

Komisia je splnomocnenad, aby v sitlade s postupom stanovenym v ¢lanku 5a ods. 2
dohodla s ukrajinskymi organmi podmienky tykajiice sa hospodarskej politiky, ktorym
bude podliechat’ makrofinanéna pomoc Unie a ktoré sa ustanovia v memorande o
porozumeni, ktoré zah¥iia casovy ramec ich plnenia. Podmienky musia byt v silade s
dohodami alebo dohovormi dosiahnutymi medzi MMF a Ukrajinou a s kl’ucovymi
zdsadami a ciel’mi hospodidrskej reformy stanovenymi v programe pridruenia EU —
Ukrajina. Tieto zdsady a ciele su zamerané na posilnenie ucinnosti, transparentnosti
a zodpovednosti v suvislosti s touto pomocou, najmd vzhl’adom na systémy riadenia
verejnych financii na Ukrajine. Napredovanie v plneni tychto ciel’ov bude
pravidelne sledovat’ Komisia. Podrobné finan¢né podmienky poskytnutia pomoci sa
ustanovia v dohode o poskytnuti p6zicky, ktora sa uzavrie medzi Komisiou a
ukrajinskymi organmi.

Pocas &erpania finanénej pomoci Unie Komisia kontroluje spolahlivost’ ukrajinskych
finan¢nych opatreni, administrativnych postupov, I vnutornych a vonkajsich
kontrolnych mechanizmov, ktoré sa tykaju tejto financnej pomoci, a dodriiavanie
dohodnutého casového ramca.

Komisia pravidelne overuje, ¢i je hospodarska politika Ukrajiny v stlade s ciel'mi
pomoci poskytnutej Uniou a & sa uspokojivym spdsobom plnia dohodnuté podmienky
tykajuce sa hospodarskej politiky. Pri tychto kontrolach Komisia uzko spolupracuje

s MMF a Svetovou bankou a v pripade potreby s Hospodarskym a finanénym
vyborom.

Clanok 3

Finanént pomoc Unie poskytne Komisia Ukrajine vo forme pozi¢ky v dvoch tranzach
za predpokladu, Ze sa splnia podmienky uvedené v odseku 2. Vyska oboch tranzi
po6zicky sa ustanovi v memorande o porozumeni.

Komisia rozhodne o vyplateni tranzi pod podmienkou uspokojivého plnenia
podmienok tykajucich sa hospodarskej politiky dohodnutych v memorande o
porozumeni. Vyplatenie druhej tranze nesmie nastat’ skor ako tri mesiace po vyplateni
prvej tranze.

Finanéné prostriedky Unie sa vyplacaji Narodnej banke Ukrajiny. S vyhradou
ustanoveni uvedenych v memorande o porozumeni vratane potvrdenia o zostatkovych
finan¢nych potrebach rozpoctu sa financné prostriedky mozu previest’ do Statnej
pokladnice Ukrajiny ako kone¢nému prijemcovi.

Clanok 4
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vykonavaju v eurach, s pouzitim rovnakého datumu valuty a nesmu predstavovat pre
Uniu zmenu splatnosti, riziko vymennych kurzov alebo riziko urokovych sadzieb ani
ziadne iné obchodné riziko.

2. Komisia prijme potrebné kroky, ak o to Ukrajina poziada, aby zabezpecila, Ze do
podmienok p6zicky sa zahrnie klauzula o pred¢asnom splateni pdzicky a Ze sa

vvvvv

3. Na poziadanie Ukrajiny a pokial’ okolnosti umoziuju zlepSenie trokovej sadzby z
pozicky, Komisia moze refinancovat’ vSetky svoje povodné prijaté pozicky alebo Cast’
z nich, alebo restrukturalizovat prislusné finan¢né podmienky. Operacie
refinancovania alebo restrukturalizacie sa vykonaju v sulade s podmienkami
stanovenymi v odseku 1 a nesmu viest’ k predizeniu priemernej doby splatnosti
prislusnej pdzicky, ani k zvySeniu sumy nesplateného kapitalu k daitumu
refinancovania alebo restrukturalizacie.

4. Vsetky naklady, ktoré vzniknt Unii v suvislosti s operaciami prijimania a

vvvvv

5. Europsky parlament a Hospodarsky a finanény vybor budi priebezne informovani
0 vyvoji operacii uvedenych v odsekoch 2 a 3.

Clanok 5

Finanéna pomoc Unie sa poskytuje v sulade s ustanoveniami nariadenia Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002 z 25. jana 2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny
rozpo&et Europskych spologenstiev', a v sulade s jeho vykonavacimi pravidlami®.

V memorande o porozumeni a v dohode o poskytnuti p6zicky, ktoré sa uzavra s ukrajinskymi
organmi, sa ustanovi najma povinnost’ ukrajinskych organov vykondvat’ osobitné opatrenia
na predchadzanie a boj proti podvodom, korupcii a inym nezrovnalostiam suvisiacim s touto
pomocou. Na zabezpecenie viicSej transparentnosti pri sprave a vypldacani finanénych
prostriedkov sa v nich ustanovia aj kontroly, ktoré vykonava Komisia vratane Europskeho
uradu pre boj proti podvodom (OLAF) s opravnenim vykonavat’ kontroly a inSpekcie na
mieste, ako aj audity, ktoré su v pripade potreby vykonavané na mieste Dvorom auditorov.

Clinok 5a
1. Komisii pomdha vybor.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiujit sa ¢lanky 3 a 7 rozhodnutia 1999/468/Es
so zretel’om na jeho c¢lanok 8.

1 U.v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1. ’
: Nariadenie Komisie (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 (U. v. ES L 357, 31.12.2002, s. 1).
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Clanok 6

Kazdoro¢ne k 31. augustu predklada Komisia Eurépskemu parlamentu a Rade spravu, ktora
obsahuje hodnotenie vykonavania tohto rozhodnutia v predchadzajucom roku. V tejto sprave
sa uvadza, ako st prepojené podmienky politiky ustanovené v memorande o porozument
podl’a ¢lanku 2 ods. 1, priebezny stav ukrajinského hospodarstva a plnenia rozpoctu a
rozhodnutie Komisie uvolnit’ tranzu pomoci.

Najneskor do dvoch rokov po uplynuti obdobia dostupnosti pomoci uvedeného v ¢Clanku
1 ods. 4 Komisia predloZi Europskemu parlamentu a Rade hodnotiacu spravu ex-post.

Clanok 7

Toto rozhodnutie nadobuda ¢innost’ diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdopske;
unie.

v
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

Or. en
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